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1 Symbol preskrtnuté popelnice na vasem vyrobku informuje, Ze v rdmci Evropské unie musi byt viechna elektrickd a 1
1 elektronicka zafizeni po ukonceni své Zivotnosti t¥idéna a recyklovana. Nevyhazujte tyto vyrobky do komunalniho ,
1 odpadu. Tyto vyrobky odvezte na misto k tomu urcené, napf. do sbérného dvora, abyste zabrdnili nekontrolovanému |
! nakladdni's odpady (Skodlivému pro Zivotni prostredia zdravi) a podpofili udrzitelné vyuzivéni materidld. Dalsi !
1 informace o likvidaci odpadu ziskéte od dodavateli vyrobkd, mistnich tifadi pro naklddéni's odpady nebo pfislusnych 1
1 nérodnich vyrobctl. H
i Vyrobce se zfil Ifé veskeré odpgvédnosti za pffpadn§ nepFesqosti v Eomto do!(umer]tu zpdsobené tilskovymivnet‘)ol i
1 prekladatelskymi chybami. Vyrobce si vyhrazuje pravo provést zmény, které povazuje za nezbytné nebo uzitecné. 1
1 Tento dokument ani jeho ¢asti nesmi byt kopirovany, upravovany ani reprodukovany bez pisemného souhlasu ,
1 spolecnosti Jaga NV. ,

A DULEZITE INFORMACE

r

1

1

1 Jednotka musi byt instalovana a zapojena odpovédnou osobou v souladu s témito instalacnimi pokyny a platnymi

1 narodnimi a mistnimi predpisy. Pro ti¢ely kontroly a tidrzby musi byt jednotka vzdy pfistupna. Pro zajisténi bezchybné
| instalace a bezproblémového provozu si peclivé prostudujte a dodrzujte pokyny obsazené v této pfirucce! Pirucku

| uchovejte na bezpetném misté. Tento vyrobek neni ur¢en pro pouzivani osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi,
! smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud jim nebyl poskytnut

1 dohled nebo instrukce tykajici se pouziti spotfebice od osoby zodpovédné za jejich bezpecnost. Déti by mély byt pod
1 dohledem, aby bylo zajiténo, 7e si nebudou hrét se zafizenim.

1 Toto zafizeni nesmi pouzivat déti mladsi 8 let ani osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi

1 schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud nejsou pod dohledem nebo nebyly pouceny o

! bezpecném pouzivéni zafizeni a nechdpou nebezpedi's tim spojend.
:
1
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Zaruka pozbyva platnosti v pfipadé:

—Vad a poskozeni vzniklych v disledku nerespektovani pokyni uvedenych v montéznim névodu, ndvodu na ddrzbu,
nebo uZivatelské pfiru¢ce, uvedenych vyrobcem.

—Chybného a/ nebo nespravného a/ nebo nezodpovédného pouzivani, zachdzeni's vyrobkem, chybné ddrzby.
—Chybnych ¢i neodbornych oprav / zésah(i do vyrobku, anebo defektti vzniklych v diisledku vnéjsich faktord.
—Vlastnich tprav, zésah( a neodbornych oprav jednotky.

—Montaze, kdy byl k jednotce zamezen pfistup.

Na tento produkt se vztahuji vSeobecné zarucni podminky spolecnosti Jaga N.V.

Obecnd bezpecnostni ustanoveni naleznete na: https://jaga.com/cz/predpisy/

PROHLASENI O VLASTNOSTECH - DPC

Spolec¢nost JAGA N.V. - Verbindingslaan 16 - B 3590, timto prohlasuje na svou vyhradni odpovédnost, Ze vyrobek, na ktery se toto
prohlaseni vztahuje, je ve shodé s nésledujicimi normami nebo dokumenty za pfedpokladu, Ze jsou pouzivény v souladu s nasimi
POKyNY: NBN EN 60335-1 based on ENG0335-1:2012 + A11:2014 + A12:2017 + A13:2017 , NBN EN 60335-2-80 based on EN 60335-2-80:2003 + A1:2004 + A2:2009

V souladu s ustanovenimi smérnic

I P 1387
- tykajici se elektrickych zafizeni ur¢enych pro - omezeni pouzivani nékterych nebez-
pouzivéni v uréitych mezich napéti 2014/35/EC  peénych Iétek v elektrickych a elektro- CEBEC
- 0 elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EC  nickych zafizenich RoHS 2011/65/EU -

- o strojnich zafizenich 2006/42/EC
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1. OBECNE INFORMACE

1.1. INSTALACE

Zkontrolujte, zda nedoslo k viditelnému poskozeni jednotky.
Instalaci smi provadét pouze odborné vyskoleny, autorizovany pracovnik v souladu
s témito pokyny a platnymi mistnimi predpisy. Nespravna instalace mize mit vliv na
provoz jednotky, snizeni vykonu, zvySeni vibraci a vy$3i hladiné hluku.
Zkontrolujte, zda nedoslo k viditelnému poskozeni jednotky.
A Jednotka mlze mit ostré hrany; béhem instalace / tidrzby pouzivejte vhodné
ochranné pomcky.
Jednotka musi byt vzdy pfistupnd pro tcely kontroly, Udrzby a oprav.

Pfi instalaci nebo lidrzbé vzdy odpojte a vypnéte napajent.
S jednotkou je tfeba manipulovat opatrné, aby nedoslo k poskozenijejich vnitfnich
avnéjsich ¢ésti
Zatizeni namontujte na pevné a stabilni misto, aby se mezi jednotlivymi prvky
neprendsely vibrace. V pfipadé potieby zajistéte zvukovou izolaci.
Tento vyrobek instalujte v prostredi's teplotou mezi 5 °C a 70 °C.
Tento vyrobek instalujte v prostfedi s relativni vihkosti vzduchu nizsi nez 90 %.
Aby byla zaru€ena spravnd instalace, bezchybny provoz a pfistup k jednotce za
licelem kontroly a tdrzby, musi byt dodrzeny rozméry uvedené v této prirucce.
Na a/ nebo do jednotky nevklddejte zadné predméty.
A Do otvor( pro pfivod a odvod vzduchu nevklddejte zadné predméty.
Pfi chlazent: izolujte hydraulicka potrubi.
Pfi pfipojovéni trubek odtoku kondenzatu musi byt potrubni systém dostate¢né
podepreny, aby nedoslo k pretizeni a poskozeni shérné vany odtoku kondenzatu.

1.2. PROVOZNI LIMITY

Instalace, ktera nespliiuje stanovené provozni limity zbavuje spolecnost Jaga N.V.
odpovédnosti za Skodu zplisobenou poskozenim véci a osob.

Max. teplota vody: 90°C
maximalini tlak vyméniku tepla: 20 bar.
Zdrojnapéti: 24V === DC +10 %
Ovladaci napéti: Max. 10 VDC

1.3. JEDNOTKY JSOU V SOULADU S NASLEDUJICIMI POKYNY.
2006/42/EC Machinery Directive

1.31. Podminky pouziti:
Zafizeni nesmi byt instalovdno (norma IEC EN 60335-2-40):

Ve venkovnich prostorach

V prostordch vystavenych mrazu

Ve vlhkych prostordch (napf.. koupelna)

V mistech, kde existuje nebezpecivybuchu v diisledku pfitomnosti plynd,
par nebo prachu

1.3.2. Instalacni pokyny:

Do otvorli pro nasavani a vyfuk vzduchu nevkladejte Zzédné predméty.

1.4. POUZITI

4

Tento vyrobek neni urcen k pouZiti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentdinimi schopnostmi nebo s nedostate¢nymi zkusenostmi a
znalostmi, pokud nejsou pod dohledem osoby odpovédné za jejich bezpecnost nebo
pokud nebyly proskoleny o tom, jak vyrobek pouZzivat.

Déti by mély byt pod dohledem, aby bylo zajisténo, Ze si nebudou hrét se zafizenim.
Prectéte si pozorné ndvod k pouziti.

Prostredi musi byt suché a bezprasné, s teplotou mezi5° Ca 70 ° C a relativni
vlhkosti < 90%. (norm IEC EN 60335-2-40).

Jednotka je urcena pro vytapéni a chlazeni vnitfnich prostor; jakékoli jiné pouZziti je
prisné zakazano. Instalace jednotky ve vybusném prostiedi je zakdzana.

Jednotka neni ur¢ena pro priimyslové pouziti

1.5. UDRZBA

— Jednotka musi byt vzdy pfistupnd pro dcely kontroly, tidrzby a oprav.
Proto na zafizeni ani pred nim nepokladejte zadné predméty. Pfed instalaci nebo
lidrzbou zafizeni vidy vypnéte napajeni a odpojte jej od elektrické sité.

— Udriba zafizeni je velmi diilefitd pro jeho sprévnou funki.
Méla by byt provadéna pravidelné v zavislosti na zplisobu pouzivani a funkci
mistnosti, ve které je zafizeni instalovédno.

— Veskeré opravy a ldrzbu musi provadét kvalifikovany personal.

- Vidy pouZivejte originalni dily

— MriZku a vnitfek jednotky pravidelné Cistéte (v zavislosti na pouZiti a funkci
mistnosti) pomoci vysavace.

- Vidy pouZivejte origindIni dily

- Kazdych 6 mésicl: zkontrolujte vyménik tepla, mfizky, odtok kondenzétu.

— Nepouzivejte Zddné rozpoustédla ani Cistici prostiedky.

- Do otvor( pro pfivod a odvod vzduchu nevklddejte zadné predméty.

1.6. SPUSTENI

A (Opétovné) spusténi a uvedeni jednotky do provozu musi byt provedeno
kvalifikovanou osobou zpUsobilou k préci na tomto typu zafizeni.
Pred spusténim zkontrolujte, zda::
— Jejednotka spravné umisténa, nainstalovana.
— Jsou trubky pfivodu a zpdtecky spravné pripojeny- v pfipadé chlazeni- izolovény
— Jsou trubky ¢isté a vzduch je odstranén.
- Jsou vétraci mfizky, vyméniky tepla a odtok kondenzétu Cisté.
- Jsou elektrické pfipojky spravné instalovdny a fadné dotazeny.
— Jenapdjeci napéti spravné.

A Nechte zafizeni bézet alespon 3 hodiny na nejvyssi vykon a zkontrolujte,
zda nedochazi k odchylkam.

1.7. DEMONTAZ

— Neni-li jednotka delSi dobu pouzivdna, musi byt odpojena od elektrické sité.
To Ize provést prepnutim vypinace do polohy VYPNUTO.

- A Pokud existuje riziko zamrznuti a/ nebo neni-li jednotka v provozu béhem
zimniho obdobi, kdy miize dojit k zamrznuti vody v systému, mélo by byt s vodou
smichano vhodné mnozstvi nemrznouci smési. Michani vody s nemrznouci
kapalinou (Fridex/ Ethylenglykol/ Gylkol) miiZe ovlivnit vykon jednotky!

Vénujte, proto pozornost informacim / bezpec¢nostnim pokynim na obalu,
pribalovém letaku nemrznouci kapaliny.

1.8. BALENI & ZIVOTNi PROSTREDI
1.8.1. Postupuijte podle pokynii:

—  Zkontrolujte, zda nejsou viditelnd poskozeni.

- Oteviete balenf

- {", Odstrarite obalovy material a zlikvidujte jej na pfislusSném sbérném misté,
nebo v recyklacnich zafizenich v souladu s platnymi mistnimi pfedpisy.

— A\ Nenechdvejte baleni'v dosahu déti.

1.8.2. Chrairite Zivotni prostredi:
Odstrarite obalové materidly v souladu s platnymi ndrodnimi nebo mistnimi predpisy.

1.9. SYMBOLY

A Symbol Nebezpeci

A Pozor: vysoké napéti

A Pozor: ostré hrany / dily

A Pozor: horky povrch

A Pozor: nebezpeci trazu pohyblivou ¢asti
A Pozor: diilezité upozornéni

Qﬁ) Ochrana Zivotniho prostfedi

== =VDC - stejnosmérny proud

r\/VAC - stfidavy proud
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2. DBH UPGRADE SET

ZDROJ NAPET( 230 VAC (IN) VENTILATOROVA
/24VDC (OUT) [1] JEDNOTKA (JEDNOTKY)
[2]

OVLADACI PANELS

KROUCENYM KABELEM [5]
DO1-TPT
D09 - ACO
. PRIPOJOVACI KABEL
= TERMOELEKTRICKEHO POHONU
/ VOLITELNA PRIPOJOVACI SADA
DO1-TPT
(=
==
OVLADAC*

VOLBA: SADA VENTILU +
TERMOSTATICKE HLAVICE

) D09-ACO
CIDLO TEPLOTY VODY (TW) [3]

.ﬂ~
A At
=

CIDLO POKOJOVE TEPLOTY
(TK) [4]

DO1-TPT Jll
D09-ACO

2.1. *ZAPOJENI RIDICi JEDNOTKY

[5]- DO1 (TPT) - D09 (ACO)

[4]- DO1 (TPT) - D09 (ACO)
[3]

OVLADANI DO1-TPT D03 - BMS D09 - ACO
FUNKCE ® 0 D 0 ® 0
OVLADACI PANEL v - v
EXTERNI OVLADANI 0-10 V - v

CIDLO TEPLOTY VODY v v

CIDLO TEPLOTY VZDUCHU v . v
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3. INSTALACE
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07 - DO3(BMS) i | Elektrické pFipojeni - PG. 9

[]

08 - DO1(TPT) - DO9(ACO) LINEA

A pred nalepenim povrch
ocistéte a odmastéte!!

—

09 - DO9(ACO)

- / A S chlazenim: Tato jednotka nemd monitorovani rosného bodu.
To musi byt nainstalovano kvalifikovanym technikem v nejkritictéjsim
bodé! Kondenzadni chlazeni v diisledku poruchy funkce kontroly rosného
bodu mize zplsobit poskozeni jednotky a jejiho okoli! Spole¢nost Jaga za
to nenese odpovédnost.

Pouze v kombinaci s vhodnym tepelnym c¢erpadlem a termostatem
pro vytdpéni a chlazeni.

Pfi chlazeni se ujistéte, Ze je termostatickd hlavice nastavena v poloze chlazeni.

27200.23000032 - CZ - V00.02 - 16.11.2026 - Manudl - DBH upgrade set - 7




4. JAGA OVLADANI DO1- TPT

Po detekci spravné teploty vody se ventildtor bude otdcet a modulovat v zavislosti na

. . .y L c ) UZivatel si na ovlddacim panelu zvoli pozadovanou teplotu v mistnosti pro
rozdilu mezi naméfenou a pozadovanou teplotou v mistnosti.

vytapéni nebo chlazeni. Termoelektricky ventil ziistane otevieny, dokud

@ w28

Tw < 24°C

nebude dosazeno pokojové teploty.

4.1. 230VAC 2y — DC 4.2. 24VDC
hud
. A®— = .
C M Dk
| Q
( 2}
Tl N
~
- — ﬁ;
g p -
=0.0
R A= (Y sb= Y | [F

230V~ AC

4.3. OVLADANIDO1 - TPT

A A
e e ——— e m—————
Tset<Tk ]
, 7 Tw>28°C
Tw<24°C m Tset > Tk O

Jednotka se spusti, jakmile je ovladaci panel v
rezimu chlazent, nebylo dosazeno pozadované

teploty v mistnosti a teplota vody je < 24° C.

PRUREZ PEVNEHO
VODICE 0,2-1,5 MM?
(26-16 AWG) DELKA
ODIZOLOVANI 10 MM

Jednotka se spusti, jakmile je ovladaci panel v
rezimu topeni, neni dosazeno pozadované teploty v

mistnosti a teplota vody je > 28 C.

[ NS I S | I S N 16°C
[ N R 7 @ @ @ ] 18°C
| S IS S E— . [ @ ] 19°C
| S [ I | IS [ I 20°C
| S S S E— E— | I S S N 21°C
| IS I S S I | IS S S E— E— 22°C
1 @@y ] - ! @ 7 ] 23°C
| IS S S — | IS I N S — 24°C
| IS I S — . o o o ] 26°C

Rychlost otacek je fizena automaticky a maximdlini rychlost odpovida 30 dB(A).

Funkce Boost: jednotka bézi pfi maximalni rychlosti po dobu 15 minut. LED diody blikaji pomalu g e

Deaktivace Funkce Boost
Krétce stisknéte tlacitko [+]. Jednotka se pfepne do zvoleného rezimu.
Rezim Boost se automaticky zastavi, kdyz pfi chlazeni dosahne teplota vody > 24 °C nebo pfi topeni < 28 °C.

8 -

3 sek R
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5. JAGA OVLADANI D03 - BMS
Pii poigda}lku na vytépér?l' ngbo chlaze'nl'vyéle sys'tém BMS/Df)motica nfevbo term‘o§tat | Termoelektricky ventil se otevie, jakmile je vstupni fidici signal > 1,5 V.
JAGA S|gnalv()—j0 V. Jakn_ule,]e Eiete_kovlana studend nebo tepla voda, otdcky ventilatoru %D% Termoelektricky ventil se uzavie, jakmile je vstupni fidici signal < 0,5 V.
se budou ménit proporciondiné k signalu 0-10 V.

Volitelné:

@ > 28c Tw < 24°C
Pfi pozadavku na topeni nebo chlazeni otevie BMS/systém doméci
automatizace termoelektricky ventil.

5.1. 230VAC 5.2. 24VDC

N
) N
N
Q Q
=l 15 gl 18 g |s
EL(E B pE Ef
AR E sl 1z 2| |z [-
H (S (G} A
S} S}
11
230V~ AC o 2
% L p

<522 PRUREZ PEVNEHO
@ @ VODICE 0,2-1,5 MM?
(26-16 AWG) DELKA N
ODIZOLOVANI 10 MM
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6. JAGA OVLADANI D09 - ACO

Jednotka se automaticky pfepne do rezimu topent, jakmile je teplota vody vy$$inez 28°Cao  ReZim Breeze se ru¢né zapind a vypind nezavisle na teploté vody. Automatické prepinani je

4° Cvyssinez teplota v mistnosti. Jednotka se spusti pfi posledni zvolené rychlosti deaktivovano, dokud je aktivni rezim Breeze.
(1, 2 nebo 3). Pokud jiz neni spinéna jedna z téchto podminek, jednotka se automaticky vrati m Tw > 28°C Tw < 24°C 3 Tw=/
do pohotovostniho rezimu Standby.
Volitelné:
Jednotka se automaticky prepne do rezimu chlazeni, jakmile je teplota vody nizsinez 24°C a W‘
0 2°C niz3i neZ teplota v mistnosti. Jednotka se spusti podle posledni vybrané rychlosti” Pfi pozadavku na vytapéni nebo chlazeni se otevie ru¢ni termostaticka hlavice.
(1,2 nebo 3). Pokud jiz neni spinéna jedna z téchto podminek, jednotka se automaticky vrati T
do pohotovostniho rezimu Standby. Pii pozadavku na vytapéni nebo chlazeni se otevie chytra termostaticka hlavice.
6.1. 230VAC 6.2. 24VDC
(” I@ [ 4@
~
N
(S} (S}
:@.": @ IR
11
230V~ AC — ;
PRUREZ PEVNEHO d L
VODICE 0,2-1,5 MM?
(26-16 AWG) DELKA N L
ODIZOLOVANI 10 MM
N L

230V~ AC

6.3. OVLADANI OVLADANI D09 - ACO
Spusténi jednotky: Stisknéte a podrite tlacitko rezim [Mode] po dobu 10 sekund, dokud se nerozsviti vSechny LED diody.
A A

S e e o ——— ——————— — s s s s s on

- < Ty

Rezim: Jednotka je fizena pfes auto-change-over (automatické prepinani). UZivatel si miize docasné vybrat jiny rezim ru¢né.

S
e s e e e e s e e R — e e e e e
Tset < Tk % . Breeze Heating "% Standby
Tw<24°C Tw>28°C
Rychlost:
VS S
s s s s P—

J' Snelheid 1 N §§‘ Snelheid 2 < * Snelheid 3

Permanent off (trvale vypnuto): VSechny funkce jsou deaktivovény, dokud uZivatel nezapne jednotku pres ovladaci panel.
Stisknéte a podrzte tlacitko rezim [Mode], dokud vSechny LED diody nezhasnou.

S S N
————— — " ———— — " ——— — — R .
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7. NASTAVENI NA DESCE PLOSNEHO SPOJE

7.1. NASTAVENI TEPLOTY VODY
Nastaveni maximaini teploty vody chlazeni
Nastavenim nizsi teploty se jednotka spusti
pozdéji. Pokud je nastavena teplota vyssi,
jednotka se spusti rychleji.

Nastaveni minimalni teploty vody topeni
Nastavenim vyssi teploty se jednotka spusti
pozdéji. Pokud je nastavena teplota nizsi,
jednotka se spusti rychleji.

Pfi poutziti tepelného cerpadla je nutné
snizit teplotu vody.

7.2. NASTAVENI RYCHLOSTI OTACEK

1. Prepnéte jednotku do rezimu chlazeni
1. Prepnéte jednotku do rezimu topeni

2. Stisknéte a podrzte soucasné tlacitka rezim [Mode] a [+],
dokud neza¢nou blikat posledni 4LED diody.

- |
10 sek

3. Pro nastaveni teploty stisknéte kratce tlacitko [-] a [+]..

1. Ujistéte se, Ze je jednotka ventildtoru vypnuta (neni zvolen z4dny rezim).:

Chlazeni/ breeze / Topeni
2. Nastavte pozadovanou rychlost otacek: }9%*

3. Stisknéte a podrzte soucasné tlacitka rezim [Mode]
a[-], dokud nezacnou blikat prvni 4 LED diody.

4. Pro nastaveni rychlosti otdcek kratce stisknéte tlacitko
[-]nebo [+].

Viychozi tovarni nastaveni: rychlost je zvolena podle délky

jednotky tak, aby byla zaru¢ena optimdlini hladina hluku..

5. Po 15 sekunddch se tato nastaveni automaticky ulozi a
jednotka se vrati do zvoleného rezimu.

7.3. ZAPNUTI/VYPNUT| OKENNIHO KONTAKTU

1. Zapamatuijte si plivodni nastaveni oto¢ného prepinace.

2. Otocte prepinac do polohy ,,0“

3. 3LED diody (¢ervend, zelend a modra) na jednotce
JDPC blikajf

4. Podrzte tlacitko ,,-“, dokud se nerozsviti modrd nebo
Cervend LED dioda

7.4. OBNOVENI TOVARNIHO NASTAVENI

1. Odpojte napdjeni.

2. Na desce plosného spoje stisknéte a podrzte soucasné
obé tlacitka [-] a [+]. Zapnéte napajeni. Rozsviti se modra
LED dioda, po 2 sekunddch zelend LED dioda a po

8. OZNAMENI

I S S
50% I N N S
— I S
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65% | oI - I T
— I —
70% I NYClo N NN

o, — ———
75% e NI

I R
80% | NG R N

o, | S —
85%

L MODE |+ |

5. Nastaveni okenniho kontaktu bylo zménéno
—modrd LED dioda: okenni kontakt je vypnuty
—cervend LED dioda: okenni kontakt je zapnuty

6. Opakujte stejny postup, dokud nedosahnete

pozadovaného vysledku.

7. Otocte otoCny prepinac zpét do plivodni polohy

4 sekunddch ¢ervena LED dioda. Jakmile vsechny
3 LED diody blikaji, uvolnéte tlacitka.

3. Jednotka se prepne do tovarniho nastaveni. Vsechny
LED diody budou blikat po dobu 8 sekund

A Modré LED diody blikaji: teplota pfivodni vody pro chlazeni je pfili§ vysoka.
Cervené LED diody blikaji: teplota pfivodni vody pro topeni je pfili$ nizkd.

Ovladaci panel - chybové kody
LED dioda rychle blikd v barvé nastaveného rezimu.

I ————
___— | _MODE

| [ VODE

LED diody blikaji v barvé zvoleného rezimu.

Chyba cidla - zkontrolujte Cidlo teploty vody.

Chyba cidla - zkontrolujte Cidlo pokojové teploty

Pouze pokud je okenni kontakt pfipojen a zapnut.: okenni kontakt je otevieny.

— — —— — —— — —— ——
| MODE | ___— | _VMODE | ___— | _VODE
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4. Po 15 sekundach se tato nastaveni automaticky ulozi a
jednotka se vréti do zvoleného rezimu.
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9. MEKKY RESTART (SOFT RESET)

Pokud jednotka nereaguje podle oCekavani, mizete provést mékky restart (Soft reset). Tim se vynuluji vsechny namérené a vypoctené hodnoty v fidici
jednotce a zafizeni se restartuje. Upravend nastaveni zistanou zachovana.

T— T ———

A

1. Nastavte jednotku do libovolného rezimu
2. Stisknéte a podrzte soucasné tlacitka [-] a [+], dokud nezacnou blikat prvni a posledni 2 LED diody.
3. Uvolnéte tlacitka [-] a [+]

4. Postupné se rozsviti ¢ervend, modrd a fialovd kontrolka, zafizeni se resetuje a restartuje.

10. ZARUKA

—_

ol

. Zaruka je platna pouze v pfipadé, pokud je zakoupené zbozi podle ndvodu spol.

Jaga, resp. podle pfedaného navodu sprdvné sestaveno, pfipojeno,
nainstalovdno a obsluhovano. Elektrické soucdsti smiinstalovat pouze osoba s
pfislusnym oprdvnénim elektro a platnou vyhlaskou 50. Zapojeni musi odpovidat
piislusnym normam CSN a EN.

. Zaruka se vztahuje pouze na zafizeni a ndhradni dily. Spolecnost Jaga si vyhrazuje

pravo na volbu mezi opravou a vyménou vadného zafizeni nebo nahradniho dilu.
Pokud je narok ze zdru¢ni vady uplatnén a uzndn do dvou let od za¢atku zarucni
Ihity, je spolecnost Jaga povinna nahradit vadny vyrobek nebo néhradni dil
odpovidajicim zafizenim nebo ndhradnim dilem.

. Poskytovana zdruka se lisi v zdvislosti na druhu zbozi. Podminky a zaru¢ni lhiity jsou

uvedené v téchto Zarucnich podminkach a Zarucnich podminkach spolecnosti Jaga.
Oprava nebo vyména nemd vliv na uvedené zdruc¢ni podminky.

. Spolecnost Jaga si vyhrazuje pravo neuznat reklamaci v pfipadé, Ze na zbozi doslo

k odstranéni nebo Upravé sériovych ¢isel. Na zbozi doslo ke zméné nebo zdsahu
provedenym jinou osobou, nez spole¢nosti Jaga.

. Zéruka neni platnd v pfipadé, Ze vada byla zplisobena nesprdvnou montdazi,

Spatnym elektrickym pfipojenim, chybnym nastavenim tlaku, nebo jakymkoli jinym
zplsobem, ktery se piimo nevztahuje k vyrobku Jaga. Zaruka rovnéz zanika,

pokud je na vyrobek Jaga namontovano nevhodné zafizeni. Zaruka na otopnd
télesa zanika, pokud dodané vyméniky tepla pracuji ur¢itou dobu ve vyprazdnéném
stavu, pokud jsou provozovdny za pouziti pramyslové vody, pary, chemikali,

nebo vody s vétsim obsahem kysliku. MnoZzstvi vody v systému musi odpovidat
narizeni VDI 2035. Zaruka také zanika, jsou- li otopna télesa umisténa a
provozovana v agresivnim atmosferickém prostredi (Cpavek, Ziraviny apod.).
Lakované radidtory nemaji byt umistény; nad vanou s vestavénou sprchou,

ve sprchovém koutu, nebo vedle néj, v bazénu (i s chlérem), nebo v sauné.

CLIMATE
DESIGNERS
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6. Zdruka neni platnd, pokud s reklamovanym zbozim nebylo sprévné nakladano

(tj. nebylo sestaveno podle névodu, fédné pfipojeno, nainstalovano a / nebo
obsluhovano) a nebylo sprévné pouzivano. Reklamované zbozi bylo poskozeno pfi
prepravé nebo manipulaci.
. Pokud je ndrok a zaru¢ni vada uplatnéna a uzndna: a) do dvou let od zacatku
zarucni Ihity, je spolecnost Jaga povinna nahradit vadny vyrobek nebo nahradni
dil odpovidajicim zafizenim nebo ndhradnim dilem. b) po uplynuti dvou let az do
konce prodlouzené zaru¢ni InGty Jaga (tzn. u zarucnich IhGt v délce 3, 5, 10 a 30 let),
je zdkaznik povinen zajistit na své ndklady demontdz a montdz reklamovaného
vyrobku, dale zajistit dopravu do a ze spole¢nosti Jaga Hostivice, kde mu bude
provedena vyména ¢i oprava reklamovaného vyrobku.
V pfipadé, ze reklamace nebyla uzndna jako oprdvnéna, souhlasi reklamujici
(ten, kdo reklamaci uplatiioval u spole¢nosti Jaga) s Gihradou nakladti vzniklych
servisnimu pracovniku s vyjezdem ¢i posouzenim reklamace dle sazebniku
spolecnosti Jaga, uvedenym v Zaéru¢nich podminkéch spole¢nosti Jaga.
PIné znéni Zarucnich podminek véetné sazebniku a zdrucnich Ih{t naleznete v
katalogu spole¢nosti Jaga nebo na internetovych strankdch nebo na vyzadani.
Zarucni Ihita se vztahuje k pfipadiim, kdy na zbozi, které bylo odevzdané jako
bezvadné, se béhem zdrucni doby vyskytne vada. Zaru¢ni doba zacind bézet ode
dne prevzeti zboZzi kupujicim.
10. VeSkeré spory mezi proddvajicim a kupuijicim rozhoduje cesky soud podle
Ceského prava ohledné mistni pfislusnosti soudu plati prorogacni dolozka dle
obchodnich podminek EU.

~

In need of some advice? Make an appointment at the Jaga Advice Centre.

Verbindingslaan 16
3590 Diepenbeek

+32(0) 11294112

export@jaga.be
jaga.com
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